Dariusz Kosinski

Will will. Will Jul?

Przepraszam, wszystkich niezainteresowanych, ale znéw bedzie o klasyce. Nie moze by¢
inaczej, skoro mamy kwiecien - miesigc rocznicy Smierci najwigkszego klasyka polskiego
teatru, najwyzej cenionego przez tworcoOw 1 publicznosé, jedynego, ktory ma poswigcony
wylacznie jego sztukom migdzynarodowy festiwal oraz teatr specjalnie zbudowany na

potrzeby ich inscenizacji. Oczywiscie wszyscy juz wiedza - tym polskim super klasykiem jest

William Shakespeare - pisze Dariusz Kosinski.

Jest to pisarz tak powszechnie
szanowany 1 tak niekontrowersyjny,
ze nawet Polskie Towarzystwo Badan
Teatralnych uznato, ze 23 kwietnia to
najlepszy dzieh na  wreczanie
corocznych nagréd. Inne daty -

zwigzane  bardziej  bezposrednio

z dziejami  polskiego  teatru -
zdj. KrzysztofBieiriski - okazywaly si¢ problematyczne, bo
zawsze znalazt si¢ kto§, komu potencjalnie mogty si¢ nie podoba¢. A Shakespeare taki
uniwersalny 1 ponadczasowy, ze zapewnia nam spokoj, poczucie wartosci oraz przynaleznos¢
do swiatowe] wspoOlnoty ludzi kultury. Zreszta i tak naszym jezykiem codziennym jest

angielski, wiec to wlasciwie pisarz rodzimy 1 bliski nam jak zaden inny.

Na pewno blizszy niz ten biedny egotyk i opiumista, ktoéry przypadkiem réwniez zmart
w kwietniu po niespetna 40 latach zycia. On wprawdzie tez pisatl dramaty i czasem jakis$
szaleniec jeszcze je wystawia, ale tego, co pisat, wlasciwie nie da si¢ zrozumie¢, bo jezyk
jaki$ dziwny, postacie zachowuja si¢ histerycznie i gadaja albo o Polsce, albo o Bogu, albo
o jeszcze jakich$ innych klopotliwych sprawach. Wigc jego dwusetng rocznice urodzin sprzed
siedmiu lat obchodziliémy raczej z dala i nikomu nawet do glowy nie przyjdzie, by choc¢by

sprobowac powaznie 1 konsekwentnie zajac si¢ w teatrze wytacznie jego twdrczoscia.



Nie mam nic do Shakespeare'a, a dokonania prof. Limona podziwiam. Ale dysproporcja
w relacjach polskiej sceny do Willa i Jula nie przestaje mnie zadziwiaé 1 zloSci¢. Jasne, ze
polska kultura ma kompleksy, ktére sobie leczy podiaczajac si¢ pod swiatowe marki. Jasne, ze
na mi¢dzynarodowym rynku trzeba gra¢ zgodnie z regutami i do Awinionu czy Edynburga
zawie$¢ trzeba opowiesci Szekspirowskie. Ale mniej chodzi mi o rynek migdzynarodowy,
a bardziej o t¢ wewnetrzng, rodzimg nieche¢ do Slowackiego, to poczucie, ze on jest
anachroniczny 1 lokalny do bolu, podczas gdy Shakespeare zawsze wspotczesny. Zapewne
wydam si¢ wigkszosci z Was nieco szalony, ale moim zdaniem autor tak zwanego
"Fantazego" to pisarz teatralny daleko nowocze$niejszy od autora "Otella", blizszy naszemu
sposobowi doswiadczania siebie 1 §wiata. Przewyzsza tez Stratfordczyka (i to znacznie!)
jakoscig poezji, mistrzostwem jezyka. Powtorze to, co powtarzam przy kazdej nadarzajacej
si¢ okazji za granica: gdyby bawi¢ si¢ w rankingi (a ktdz tego nie lubi?!) i wymienié¢ pigciu
najwickszych tworcow w dziejach pisarstwa teatralnego, to w tej pigtce na pewno znalez¢ si¢
powinno tych dwoch: Stowacki 1 Shakespeare. Ja dodalbym jeszcze Eurypidesa, Czechowa
1 Becketta, ale co do tej trojki moge zgodzi¢ si¢ na ustgpstwa i zmiany (moze raczej Ibsen niz
Czechow? moze Calderon zamiast Eurypidesa?). Natomiast tamta dwojka jest dla mnie
niekwestionowalna, przy czym w swoim osobistym rankingu pierwszenstwo przyznaje
Stowackiemu, ktory - powtdrze - jest lepszym poetg 1 artysta par excellence dramatycznym

(w odréznieniu od retora ze Stratfordu).

Tworca "Beatrix Cenci" widzial i przedstawiat ludzi w catej ich zloZzono$ci, niekonsekwencji,
migotliwosci i zmiennos$ci. Mistrzowsko dramatyzowat to, co Szekspir zaledwie przeczuwat
w "Hamlecie", a do czego nie zblizyl si¢ nawet w innych swoich dramatach. Zapewne dlatego
nie jest lubiany i czytany nawet przez osoby postugujace si¢ podobnym (bo przeciez nie tym
samym!) jezykiem. Nikt przeciez nie lubi, gdy si¢ mu bez ogrodek pokazuje nieprzyjemna
prawde i na przyklad zamiast jednolitego i wzniosle zbuntowanego bohatera, co to
z kochanka kobiety zamienia si¢ w kochanka Ojczyzny, pokazuje niedojrzalego chtopca
miotajgcego si¢ rozpaczliwie w poszukiwaniu jakiegokolwiek sensu. Uwierzy¢, ze jest si¢
narodem takich chlopcow, ktérzy w koncu wpadaja w tapy szatana i daja si¢ glupio, ale
wznio$le zabi¢, jest o wiele trudniej, niz pomowic¢ autora, ze sam byt géwniarzem, albo uznaé,

ze splagiatowal dzieto pierwszego poety Polakow. Mozna tez wykorzysta¢ zwloki artysty, by



zbudowa¢ sobie cokol pod wlasny pomnik, jego samego przygniatajac wawelskim
sarkofagiem 1 sgsiedztwem Mickiewicza. Zamknigety w krypcie 1 obowiazkowej lekturze juz

na pewno nie zaktdci nam spokoju.

Z niechgci do wysitku, z niechgci do przeczuwanego nieprzyjemnego doswiadczenia
spotkania z samymi sobg jako rozedrganym bezformiem zaghluszyliSmy tego wielkiego
pisarza, ktory nie chce da¢ nam pozy¢. Wolimy Willa. Will jest odpowiednio kulturalny,
ucukrowany i ulezaty. Will zapewnia nam chwil¢ refleksji godnej ludzi wyksztatconych i na
wysokosciach, nie macac przy tym dobrego nastroju i nie psujac wykwintnej kolacji, ktorg
spokojnie zjemy po przedstawieniu. Will sprawia tez, ze czujemy si¢ czgscig europejskiej, ba
- ludzkiej wspdlnoty kulturowej. Na przedstawienie Willa mozna spokojnie pdj$¢ w srodku
wakacji, mijajagc stragany turystycznego jarmarku. Willowi mozna 1 trzeba zbudowac
specjalny teatr, taki sam jak ma w Londynie, bo dzigki temu nasz marginalny kraj poczuje si¢

cho¢ troche blizej centrum. A my tez, my tez mamy takie jak wy!

Wiem, wiem. Zaraz kto$ powie, ze podskakuje z tym Stowackim, bo sam mam kompleksy
1 odreagowuje je, wymachujac poeta, ktory doréwnuje, a nawet przewyzsza. Nawet jesli, to
wolg takie odreagowanie niz to, ktore kaze podtaczac sie na site do wielkosci wywindowane;j
globalnie gtéwnie dzigki poimperialnemu zwycigstwu angielszczyzny, optaconemu krwia
wymordowanych mieszkancow Ameryki Potnocnej. Ja zreszta wcale nie chce $Swiatu
Stowackiego na sile wciskaé¢, cho¢ uwazam, ze by si¢ $wiatu bardzo przydal. Ja bym tylko
chcial, zeby polska kultura i humanistyka podjety choéby czesciowo, chocby zalagzkowo taki

wysilek, jaki angielska od kilkuset lat konsekwentnie podejmuje na rzecz Shakespeare'a.

Teraz serio 1 bez ironii: jesli mamy powaznie potraktowac deklaracje na rzecz przywrocenia
czy odbudowy tradycji polskiej sztuki teatralnej, jesli skladane s3 one szczerze
i niekoniunkturalnie, jesli chodzi w nich o co$ innego niz o znalezienie kija na ideowych
przeciwnikdéw, to zabierzmy si¢ w koncu do powaznej roboty. Powolajmy Centrum
Stowackiego - osrodek statych, praktycznych, naukowych i artystycznych badan nad jego
tworczo$cig. Zaprosmy do wspolpracy jej znawcow od Jaroslawa Marka Rymkiewicza po
Marka Troszynskiego i Michata Kuziaka. Zapro§my rezyseréw, ktorych ta tworczo$¢ ciekawi,
od Macieja i Jana Englertow po Michata Zadare i Pawta Swigtka. Zapewnijmy im spokoj
pracy 1 zespot niezbednych partneréw, w tym aktorow - dojrzatych 1 mtodych - ktorzy zechca



taka prace podja¢. Oczywiscie trzeba im wszystkim da¢ godziwe wynagrodzenie, bo trudno
sobie wyobrazi¢, zeby pracujac w takim Centrum wieczorami grali w sitcomie 1 reklamowali
nowe oferty bankow. Dajmy im niezbedny czas i oddzielmy od wplywdéw metropolii,
urzadzajac miejsce do pracy w jakim$ defaworyzowanym regionie, na przyktad na Podlasiu
lub Podkarpaciu (w Krzemiencu moze by¢ trudno...). Niech na poczatek przygotuja jedno,
dwa przedstawienia rocznie, z ktorymi potem beda podrozowac po catym kraju, wystawiajac
Stowackiego w calosci, bez przemontowan i skreslen (co nie znaczy - bez twoérczej inwencji).
Stopniowo odtwdrzmy sceniczny kanon Juliusza, jako podstawe do dalszych twoérczych
eksperymentow, realizowanych takze przez Centrum, a moze juz wrecz przez Narodowy Teatr
Stowackiego. Stopniowo powickszajac zespot 1 budzet, wlaczajmy do repertuaru innych

wielkich, poczawszy od najblizszego Juliuszowi - Stanistawa Wyspianskiego.

Przygotowujmy tez rzecz jasna przeklady, racjonalnie wybierajac tytuty i wcale niekoniecznie
zaczynajac od tego, co historycznie ustanowito si¢ nam jako najwazniejsze. Moze na poczatek
niech pojdzie "Beatrix Cenci", do ktérej zachecimy uzywajac mojego ulubionego argumentu,
ze gdyby Artaud znal polski, nie musialby si¢ meczy¢ pisaniem wlasnego scenariusza dla
teatru okrucienstwa. Zapraszajmy zagranicznych rezyseréw do pracy nad Stowackim (ale do
pracy - nie do odwalania zleconych chaltur). Niech Niemiec zmierzy si¢ z prequelem do
Schillera, a Anglik z poprawionym Shelleyem... No 1 oczywiscie wydawajmy! Wydajmy
w koncu nowg edycje krytyczng i cata seri¢ edycji popularnych. Wymyslajmy gry, seriale
animowane, gadzety. Piszmy biografie, powiesci, fantazje 1 komiksy. Badajmy Jula, grajmy
Jula 1 bawmy si¢ Julem. Zobaczmy,jaki z niego rewolucjonista i ironista. I jak bardzo nasza

klasyka 1 tradycja sg progresywne i innowacyjne.

Czy to naprawdg¢ brzmi jak utopia? Jak marzenie nawiedzonego? Czego nam brak, by zacza¢?
Pienigdzy? Nie sadze¢. Wiary? Przekonania, Ze to ma sens i szans¢ powodzenia? Jesli tak, to
kwiecien - miesigc polskiej klasyki teatralnej - jest miesigcem najokrutniejszym. Miesigcem

przyznania si¢ do kleski.

skeskosk

Na zdjeciu: "Fantazy" w rez. Michala Zadary w Teatrze Powszechnym w Warszawie



